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1. INSTALLATION

1.1. INSTALLATION EINES EINZELGERATS

Um eine ausreichende Beliiftung sicherzustellen, muss an
beiden Seiten und tUber dem Gerét etwas Platz gelassen
werden.

Der Abstand zwischen der Geraterlickwand und der Wand
hinter dem Gerét sollte mindestens 50 mm betragen.

Eine Verringerung dieses Abstands erhoht den
Energieverbrauch des Geréts.

1.2. INSTALLATION VON ZWEI GERATEN

Bei gemeinsamer Installation von Gefrierer @ und
Kihlschrank @ sicherstellen, dass der Gefrierer sich auf
der linken Seite und der Kiihlschrank auf der rechten
Seite befindet (siehe Zeichnung). Die linke Seite des
Kuihlschranks besitzt eine spezielle Vorrichtung, um
Probleme der Kondensation zwischen den Geraten zu
vermeiden.

Wir empfehlen fiir die Installation von zwei Gerdten die
Verwendung des Verbindungskit ® (siehe Zeichnung).
Sie konnen es beim Kundendienst kaufen.

1.3. TUREN EINSTELLEN (FALLS VORHANDEN)

Um die Tiiren mit dem verstellbaren unteren Scharnier
auszurichten (Modelle auswahlen)

Wenn die KuihIschranktir niedriger ist als die Gefrierertdr,
drehen Sie die Stellschraube entgegen dem Uhrzeigersinn
mit einem M10-Schliissel und erhohen Sie die
Kihlschranktir.

Wenn die Gefrierertir niedriger ist als die Kiihlschranktr,
drehen Sie die Stellschraube entgegen dem Uhrzeigersinn
mit einem M10-Schliissel und erhohen Sie die
Gefrierertdr.

50mm

50mir
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2. FUNKTIONEN

I
2.1. EIN/STAND-BY Q
Diese Funktion schaltet das Kiihlfach ein oder in den

Standby-Modus. Halten Sie die Taste Ein/Standby d) 3
Sekunden lang gedriickt, um das Gerat in den Standby-
Modus zu schalten. Im Standby-Modus ist die Leuchte im
Kihlfach nicht aktiviert. Bitte beachten Sie, dass das Gerat
im Standby-Modus weiterhin mit Strom versorgt wird.

Die Taste Ein/Standby (D driicken, um das Gerat wieder
einzuschalten.

2.2. SMART-DISPLAY*

Mit dieser optionalen Funktion kdnnen Sie Energie
sparen. Befolgen Sie die Anweisungen in der
Kurzanleitung, um die Funktion zu aktivieren / zu
deaktivieren. Zwei Sekunden nach Aktivierung des
Smart-Displays schaltet das Display ab. Zum Einstellen
der Temperatur oder flir andere Funktionen mussen Sie
das Display durch Driicken einer beliebigen Taste wieder
einschalten.

Nach der Aktivierung des Smart Display, schaltet sich
Control” / @, ProFresh” aus. Wenn das Smart-Display
aktiviert ist - zum Einstellen der Temperatur oder fiir
andere Funktionen, missen Sie das Display durch
Driicken einer beliebigen Taste wieder einschalten.

Nach etwa 15 Sekunden ohne Aktivitét schaltet sich das
Smart-Display wieder aus, nur die Anzeige,,& Sense Fresh
Control” / 9, ProFresh” bleibt sichtbar. Bei deaktivierter
Funktion wird das normale Display wiederhergestellt. Das
Smart-Display wird nach einem Stromausfall automatisch
deaktiviert. Bitte beachten Sie, dass diese Funktion nicht
die Stromversorgung des Geréts unterbricht, sondern nur

den Stromverbrauch durch das externe Display verringert.

Hinweis: Der angegebene Energieverbrauch bezieht sich
auf den Betrieb mit aktiviertem Smart-Display.

2.3.6TH SENSE FRESH CONTROL 6 /

PROFRESH @7

Diese Funktion ermdglicht das rasche Erreichen der
optimalen Temperatur- und Feuchtigkeitsbedingungen
im Gerat. Fur den korrekten Betrieb der Funktion muss
das Gebldse eingeschaltet sein. Die Funktionen ,6th Sense
Fresh Control” /,ProFresh” sind standardmaRig aktiviert.
Die Anweisungen in der Kurzanleitung befolgen, um
diese Funktion zu aktivieren oder deaktivieren.

Nach einem Stromausfall oder Wechsel aus dem Standby-
Modus in den Normalmodus, schaltet die Funktion ,6th
Sense Fresh Control” /,ProFresh” in die Werkseinstellung
zuriick, d. h. auf aktiviert.

2.4. ALARM TUR OFFEN

Das Alarmsymbol /N blinkt und der Alarmton ertént. Der
Alarm wird aktiviert, wenn die Tur langer als 2 Minuten
geoffnet bleibt. Schlieen Sie die Tir oder driicken Sie die
Taste Alarm stoppen /N, um den Alarmton auszuschalten.

2.5. URLAUB .

Diese Funktion kann aktiviert werden, um den
Energieverbrauch des Gerétes fiir die Zeit der
Abwesenheit zu verringern.

Vor der Aktivierung der Funktion missen alle
verderblichen Lebensmittel aus dem Kiihlfach entfernt
werden und es ist sicherzustellen, dass die Tir korrekt
geschlossen ist, da der Kiihlschrank eine geeignete
Temperatur beibehalt, um das Auftreten unangenehmer
Gerliche zu vermeiden (+12 °C).

Zur Aktivierung/Deaktivierung driicken Sie die Taste
Urlaub 3 Sekunden lang. Bei aktivierter Funktion leuchtet
das entsprechende Symbol auf und die Temperatur

des Kihlfachs wird auf einen hoheren Einstellwert
eingestellt (die Temperaturanzeige zeigt den neuen
Temperatureinstellwert von +12 °C).

Durch eine Anderung des Temperatureinstellwertes wird
die Funktion automatisch deaktiviert.

Achtung:

« Nicht kompatibel mit der Funktion ,Schnellkiihlen”
Um optimale Leistung sicherzustellen kdnnen die
Funktionen ,Urlaub” und,Schnellkiihlen” nicht
gleichzeitig eingesetzt werden. Aus diesem Grund muss
die Funktion ,Schnellkiihlen” zunachst deaktiviert werden,
bevor die Funktion ,Urlaub” aktiviert werden kann (und
andersherum).

2.6. SCHNELLKUHLEN 54/

Diese Funktion sollte beim Einlagern einer gréBeren
Lebensmittelmenge im Kiihifach verwendet werden.
Mit Hilfe der Funktion :‘Q LSchnellkiihlen” kann die
Kuhlkapazitat im Kuhlfach erhoht werden. Um die
Kihlkapazitat zu maximieren, muss das Geblase
eingeschaltet bleiben.

Achtung:

« Nicht kompatibel mit der Funktion ,Urlaub”

Um optimale Leistung sicherzustellen konnen die
Funktionen ,Urlaub” und ,Schnellkihlen” nicht
gleichzeitig eingesetzt werden. Aus diesem Grund muss
die Funktion ,Urlaub” zunachst deaktiviert werden, bevor
die Funktion ,Schnellkiihlen” aktiviert werden kann (und
andersherum).

*Verfligbar nur bei ausgewahlten Modellen. Bitte sehen Sie in der KURZANLEITUNG, ob diese Funktion auf Ihrem Modell verfigbar ist.



2.7. NULL-GRAD-SCHUBLADE*

Die ,Null-Grad-Schublade” wurde speziell darauf
ausgelegt, eine niedrige Temperatur und die korrekte
Feuchtigkeit einzuhalten, um frische Lebensmittel langer
zu konservieren (zum Beispiel Fleisch, Fisch, Obst und
Wintergemuise).

@ o zon ‘

o=

Schublade aktivieren und deaktivieren

Die Temperatur in der Schublade betragt bei Aktivierung

ca. 0°. Die folgenden Faktoren sind unerlasslich, damit die

,Null-Grad-Schublade” einwandfrei funktioniert:

- Das Kiihlfach muss eingeschaltet sein

- die Temperatur im Kiihlfach muss zwischen +2°C und
+5°C betragen

- Die Schublade muss fir die Aktivierung eingesetzt sein

- Es dirfen keine Spezialfunktionen gewahlt werden
(Standby, Urlaub - falls zutreffend).

Wurde eine dieser Spezialfunktionen gewahlt, muss

die,Null-Grad-Schublade” manuell deaktiviert werden;

frische Speisen miissen herausgenommen werden.

Funktioniert die manuelle Deaktivierung nicht, wird die

Schublade nach 8 Stunden automatisch deaktiviert.

To activate/deactivate the box, press
the button as illustrated in the figure.

‘When the box has been
activated, the symbel lights up.

Hinweis:

- falls sich das Symbol bei der Aktivierung der Funktion
nicht einschaltet, tiberprifen, dass die Schublade korrekt
eingeschoben wurde; sollte die Storung weiterhin
bestehen, rufen Sie den Kundendienst

- Ist die Funktion aktiviert und die Schublade geéffnet,
wird das Symbol auf dem Bedienfeld mdglicherweise
automatisch deaktiviert. Nach dem Einsetzen der
Schublade wird das Symbol erneut aktiviert

- unabhdngig vom Status der Funktion kann ein leichtes
Gerausch zu horen sein: dies ist normal und kein Grund
zur Beanstandung.

- wenn die Funktion nicht aktiviert ist, hdngt die
Temperatur in der Schublade von der allgemeinen
Temperatur im Kihlschrank ab.

In diesem Fall empfiehlt es sich, hier Obst und Gemise zu

lagern, welches nicht kalteempfindlich ist (Beeren, Apfel,

Aprikosen, M&hren, Spinat, Kopfsalat usw.).

Wichtig: wenn die Funktion aktiviert ist und Lebensmittel
mit hohem Flussigkeitsgehalt vorhanden sind, schlagt
sich moglicherweise Kondensation auf den Ablagen
nieder. Schalten Sie die Funktion in diesem Fall
voriibergehend ab.

2.8. GEBLASE

Das Geblase sorgt fiir eine gleichméfige
Temperaturverteilung im Gerat und somit flr eine
optimale Konservierung des Kiihlgutes. Normalerweise ist
das Gebldse eingeschaltet. Es empfiehlt sich, das Geblase
eingeschaltet zu lassen, damit die Funktion ,6th Sense
Fresh Control / ProFresh” korrekt arbeiten kann, wenn

die Umgebungstemperatur tber 27-28 °C liegt, wenn
Wassertropfen auf den Glasablagen entdeckt werden
sowie in extrem feuchter Umgebung. Bitte beachten

Sie, dass das Geblase nicht kontinuierlich arbeitet, auch
wenn es eingeschaltet ist. Je nach Temperatur und/oder
Feuchtigkeitsgrad im Gerét schaltet das Geblase ab und
zu ab oder startet neu. Es ist also vollig normal, wenn sich
das Gebldse nicht bewegt, auch wenn es eingeschaltet ist.
Um diese Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren —
siehe Kurzanleitung im Anhang.

Achtung: Durch die Deaktivierung des Geblases

wird die Funktion 6th Sense Fresh Control / ProFresh
ausgeschaltet.

Hinweis:

Den Luftansaugbereich nicht mit Lebensmitteln
verdecken.

Fr die richtige Leistung bei niedriger
Umgebungstemperatur (kiihler als 18°C) und zur
Verringerung des Energieverbrauchs, das Geblase
ausschalten.

Beachten Sie zum Abschalten des Gebldses die oben
genannten Schritte.

Wenn das Gerat mit einem Gebldse ausgestattet ist, kann
es mit einem antibakteriellen Filter ausgeristet werden.
Den Filter der Box im Gemisefach entnehmen und in die
Gebldseabdeckung einsetzen.

Die Einbauanleitung liegt dem Filter bei.

2.9. TEMPERATUREINSTELLUNG

In der Regel wird dieses Gerat ab Werk auf die
empfohlene Betriebstemperatur von 5 °C eingestellt. Die
Innentemperatur kann folgendermaf3en zwischen 8 °C
und 2°C eingestellt werden:

« Die Temperatur-Einstelltaste (°C) driicken. Mit jedem
Tastendruck wird die Lagertemperatur um -1 °C
gedndert: Der Wert wechselt zyklisch zwischen 8 °C
und 2 °C.

Hinweis: Die angezeigten Einstellwerte entsprechen der
Durchschnittstemperatur im gesamten Kiihlschrank

2.10. NO-FROST KUHLRAUM

Das Abtauen des Kihlschranks erfolgt vollautomatisch.
Wassertropfen auf der Riickwand im Kiihlschrank zeigen
an, dass der automatische Abtauvorgang lauft. Das
Tauwasser lduft automatisch durch eine Abflusséffnung in
einen Behalter, in dem es verdampft.

*Verfligbar nur bei ausgewahlten Modellen. Bitte sehen Sie in der KURZANLEITUNG, ob diese Funktion auf Ihrem Modell verfigbar ist.
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2.11. LED-LICHTSYSTEM*

Im Lichtsystem im Inneren des Kiihlschranks werden
LED-Leuchten eingesetzt. Diese ermdglichen eine bessere
Lichtausbeute bei sehr niedrigem Energieverbrauch. Falls
das LED-System nicht funktioniert, kontaktieren Sie bitte
den Kundendienst, um es zu ersetzen.

Wichtig:

Beim Offnen der KiihIschranktiir schaltet sich die
Innenbeleuchtung ein. Falls die Tur mehr als 10 Minuten
lang gedffnet bleibt, schaltet sich das Licht von selbst aus.

3. GEBRAUCH

3.1. AUFNAHMEKAPAZITAT DES KUHLSCHRANKS
ERHOHEN

Sie konnen die Aufnahmekapazitat des Gerats durch

Herausnehmen der,,NULL-GRAD-SCHUBLADE"* erhdhen:

Gehen Sie in diesem Fall wie folgt vor:

« das Fach ausschalten

- Die Schublade und die weile Kunststoffablage unter
dem Fach herausziehen.

Hinweis: Die obere Ablage und die Seitenstlitzen kdnnen
nicht entfernt werden. Um die ,Null-Grad-Schublade”
wieder einzuschalten,
zuerst die weil3e
Kunststoffablage unter
dem Fach und dann die
Schublade einsetzen. Um
den Energieverbrauch

zu optimieren, wird iy
empfohlen, die,Null-Grad-

Schublade” abzuschalten

und herauszunehmen.

=

2.12. GEMUSEFACH MIT
FEUCHTIGKEITSREGULIERUNG*

Die Salatfacher im Kihlschrank wurden speziell dazu
entworfen, Obst und Gemuse frisch und knackig zu
halten. Den Feuchtigkeitsregler (Position B) 6ffnen, wenn
Speisen wie Obst in einer weniger feuchten Umgebung
gelagert werden sollen oder den Feuchtigkeitsregler
schlieBen (Position A), um Speisen wie Gemdse in einer
feuchteren Umgebung zu lagern.

» A

e —
B

3.2. HINWEISE

+ Blockieren Sie niemals den Luftauslass (an der
Riickseite im Gerat ) mit Lebensmitteln.

« Ist das Gefrierfach mit einer Klappe ausgestattet, kann
das Lagervolumen erhoht werden, indem die Klappe
herausgenommen wird.

+ Alle Ablageflachen und herausziehbaren Korbe lassen
sich herausnehmen.

+ Die Innentemperaturen des Gerats hangen von der
Raumtemperatur, der Haufigkeit der Turéffnungen und
dem Geréatestandort ab. Bei der Temperatureinstellung
sind diese Faktoren zu berlicksichtigen.

- Falls nicht anderweitig angegeben, ist das
Geréatezubehor nicht zum Spiilen im Geschirrspler
geeignet.

- Die Funktion Smart-Display so oft wie méglich
verwenden.

4. AUFBEWAHRUNGSTIPPS FUR LEBENSMITTEL

Der Kiihlschrank ist der ideale Aufbewahrungsort fiir
Fertiggerichte, frische und konservierte Lebensmittel,
Milchprodukte, Obst und Gemiise sowie Getranke.

4.1.BELUFTUNG

- Die naturliche Luftzirkulation im Kiihlschrankinneren
fuhrt zu unterschiedlichen Temperaturzonen. Direkt
iber dem Obst- und Gemisefach und an der Riickwand
ist es am kaltesten. Vorn oben ist es am warmsten.

«  Eine unzureichende Bellftung fiihrt zu einem
erhohten Energieverbrauch und zur Verringerung der
Kuhlleistung

4.2. AUFBEWAHREN VON FRISCHEN LEBENSMITTELN
UND GETRANKEN

+ Wenn Sie es bevorzugen, Ihre Lebensmittel
einzupacken, verwenden Sie hierfir bitte Behalter aus
recyceltem Kunststoff, Metall, Aluminium und Glas
sowie Frischhaltefolie.

«  Verwenden Sie stets verschlossene Behalter
fur Flussigkeiten sowie fiir Lebensmittel, die zu
Geruchsbildung fiihren oder hierdurch verderben
kdnnen bzw. bei denen es zu Geschmacksiibertragung
kommen kann, oder decken Sie diese ab.

+ Lebensmittel, die eine grof3e Menge an Ethylengas
abgeben und solche, die empfindlich darauf reagieren,
wie Obst, GemUse und Salat, missen immer getrennt
voneinander oder verpackt aufbewahrt werden, um die
Lagerzeit nicht zu verkiirzen; bewahren Sie zum Beispiel
keine Tomaten mit Kiwi oder Kohl zusammen auf.

. Lagern Sie Lebensmittel nicht zu nah aneinander, um
ausreichende Luftzirkulation zu erméglichen.

«  Verwenden Sie den Flaschenhalter (modellabhangig
erhéltlich), um ein Umkippen von Flaschen zu vermeiden.

« Wenn Sie eine geringe Menge an Lebensmitteln im
Kihlschrank aufbewahren mochten, empfehlen wir
die Verwendung der Regale tiber dem Obst- und
Gemiusefach, da es sich hierbei um den kaltesten
Bereich im Kuhlschrankinneren handelt.

*Verfligbar nur bei ausgewahlten Modellen. Bitte sehen Sie in der KURZANLEITUNG, ob diese Funktion auf Ihrem Modell verfigbar ist.



4.3. AUFBEWAHRUNGSORT VON FRISCHEN

BEISPIEL FUR DIE

LEBENSMITTELN UND GETRANKEN

Friichte, Kase, Aufschnitt.

Kuchen

Auf den Kuihlschrankregalen: Fertiggerichte, tropische

Im kaltesten Bereich — Null-Grad-Schublade* (direkt
Uber dem Kaltefach*): Fleisch, Fisch, Wurstwaren,

Im Obst- und Gemiisefach: Obst, Salat, Gemuise.
In der Tir: Butter, Marmelade, Sof3en, eingelegtes
Gemise, Dosen, Flaschen, Getrankekartons, Eier.

ANORDNUNG DER LEBENSMITTEL

Tropical fruits

Cheeses, Deli,
Ready Meals

Meat, Fish,
Cold Cuts, Cakes

Jams, Sauces,
Pickles, Cans

Bottles

Bottles,
Beverage Cartons

i ! TS !
Fruits, Salad,
H LT XV

5. BETRIEBSGERAUSCHE

Es ist normal, wenn Gerausche aus lhrem Gerit
kommen, da es mit mehreren Gebldsen und mit
Motoren zur Leistungsregelung ausgestattet ist, die
automatisch aus- und eingeschaltet werden.

Manche der Betriebsgerausche konnen

folgendermafen reduziert werden:
Nivellieren Sie das Gerat aus und platzieren Sie es auf

ebenem Untergrund

Mébelstlcken.

Vermeiden Sie Kontakt zwischen Gerat und

Méglicherweise horbare Betriebsgerausche:

Zischgerédusch beim ersten
Einschalten oder nach einer
langen Betriebspause.

Ein Summen, wenn Wasserventil
oder Gebldse anlaufen.

Ein Gluckern, wenn Kaltemittel in die
Leitungen flief3t.

;;,u‘

Ein Knacken, wenn der Kompressor
anlauft oder wenn fertige Eiswiirfel
in den Behalter fallen, oder abruptes
Klicken, wenn der Kompressor ein-
und ausgeschaltet wird.

Stellen Sie sicher, dass alle internen Komponenten
korrekt platziert sind.

Stellen Sie sicher, dass Flaschen und Behalter einander
nicht bertihren.

BRRR Gerausch entsteht durch den
laufenden Kompressor.

Der CLICK kommt von dem
Thermostat, der einstellt wie oft der
Kompressor lauft.

L2

*Verfligbar nur bei ausgewédhlten Modellen. Bitte sehen Sie in der KURZANLEITUNG, ob diese Funktion auf Ihrem Modell verfugbar ist.
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6. EMPFEHLUNGEN BEI NICHTGEBRAUCH DES GERATS

6.1. ABWESENHEIT / URLAUB

Bei langerer Abwesenheit empfiehlt es sich, Lebensmittel
zu verbrauchen und das Gerat auszuschalten, um Energie

6.3. STROMAUSFALL

Rufen Sie bei Stromausfall bei Ihrem Stromversorger an
und fragen Sie, wie lange der Ausfall andauern wird.

ZU sparen. Hinweis: Denken Sie daran, dass ein volles Gerat ldnger

kalt bleibt als ein nur teilweise gefiilltes.
6.2. UMZUG

1. Nehmen Sie alle inneren Teile heraus.

2. Wickeln Sie alle Teile gut ein und befestigen Sie sie mit
Klebeband, damit sie nicht aneinanderschlagen oder
verloren gehen.

3. Schrauben Sie die einstellbaren Fii3e fest, damit sie die
Auflageflache nicht berihren.

4. SchlieBBen Sie die Tur, fixieren Sie sie mit Klebeband
und fixieren Sie das Netzkabel ebenfalls mit
Klebeband am Gerét. 1.

Falls der Zustand der Lebensmittel schlecht ist, ist es
besser, sie zu entsorgen.

Stromausfalle bis zu 24 Stunden.
1. Halten Sie die Tir des Gerats geschlossen.
Lebensmittel kdnnen so langer kalt bleiben.

Stromausfille liber 24 Stunden.
Versuchen Sie die am ehesten verderblichen
Lebensmittel aufzubrauchen.

7.WARTUNG UND REINIGUNG

Ziehen Sie vor Reinigungs- und Wartungsarbeiten
den Netzstecker des Geréats oder unterbrechen Sie die
Stromversorgung. S
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem Tuch und einer
Lésung aus warmem Wasser und speziellem Neutralreiniger fiir
Kuihlschranke. Verwenden Sie niemals Scheuermittel. Reinigen
Sie Kuihlschrankteile niemals mit entflammbaren Flissigkeiten.
Die Dampfe kdnnen zu Brandgefahr oder Explosion fiihren.
Reinigen Sie das AuBere des Geréats und die Tirdichtung mit
einem feuchten Tuch und trocknen Sie mit einem weichen Tuch
nach.

Verwenden Sie keine Dampfreiniger.

Der Kondensator auf der Gerateriickseite sollte regelmaBig mit
einem Staubsauger gereinigt werden.

Der Kondensator auf der Gerateriickseite sollte regelmaBig mit

einem Staubsauger gereinigt werden.

Wichtig:

+ Tasten und Bedienfeld diirfen nicht mit Alkohol oder
alkoholischen Substanzen gereinigt werden. Verwenden Sie
nur ein trockenes Tuch.

- Die Leitungen des Kaltemittelkreislaufs befinden sich in der
Néhe der Tauwasserschale. Sie konnen sehr heifl werden.
Reinigen Sie sie regelmé&Big mit einem Staubsauger.

Fur einen standigen und richtigen Abfluss des Tauwassers,
das Innere der Ablass6ffnung auf der Kiihlschrankriickwand
in der Nahe des Obst- und Gemuisefachs regelméaBig mit dem
mitgelieferten Werkzeug reinigen.

Vor dem Reinigen der ,Null-Grad-Schublade” (einschl. auBBen), Schublade herausnehmen und damit das Fach
von der Stromversorgung trennen.

Das Fach und alle dazugehérigen Teile regelmafig reinigen; dazu einen Lappen und warmes Wasser mit einem
speziellen Neutralreiniger flr Kiihlschréanke verwenden (die wei3e Kunststoffablage unter dem Fach darf nicht in Wasser
getaucht werden).

Verwenden Sie keine Scheuermittel.

*Verfligbar nur bei ausgewahlten Modellen. Bitte sehen Sie in der KURZANLEITUNG, ob diese Funktion auf Ihrem Modell verfigbar ist.
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8. ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

8.1.BEVOR SIE DEN KUNDENDIENST KONTAKTIEREN...
Betriebsprobleme werden haufig durch Kleinigkeiten verursacht, die Sie selbst finden und ohne jegliches Werkzeug

beheben kénnen.

PROBLEM

ABHILFE

Das Gerat funktioniert
nicht:

Uberpriifen, ob das Netzkabel an eine funktionierende Steckdose mit der korrekten
Spannung angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie die Schutzeinrichtungen und Sicherungen der Stromversorgung in
Ihrem Haus.

Es befindet sich Wasser in
der Abtauschale:

Bei warmem, feuchtem Wetter ist dies normal. Die Schale kann sogar halbvoll
werden. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausnivelliert ist, damit das Wasser nicht
Uberlauft.

Die Kanten des Gehduses
die mit der Tiirdichtung
in Beriihrung kommen,
fiihlen sich warm an:

Bei warmem Wetter und bei laufendem Kompressor ist dies normal.

Die Beleuchtung
funktioniert nicht:

Uberpriifen Sie die Schutzeinrichtungen und Sicherungen der Stromversorgung in
Ihrem Haus.

Uberpriifen, ob das Netzkabel an eine funktionierende Steckdose mit der korrekten
Spannung angeschlossen ist.

Falls die LEDs beschadigt sind, muss der Benutzer den Kundenservice kontaktieren.
Dieser Lampentyp ist nur durch unseren Kundenservice oder durch autorisierte
Handler erhaltlich.

Der Motor lauft zu stark:

Die Motorlaufzeit hangt von verschiedenen Faktoren ab: Anzahl der Tiréffnungen,
gelagerte Lebensmittelmenge, Zimmertemperatur, Temperatureinstellungen.
Stellen Sie sicher, dass der Kondensator (hinten am Gerat) frei von Staub und Flusen ist.
Stellen Sie sicher, dass die Tire richtig schlief3t.

Stellen Sie sicher, dass die Tirdichtungen richtig angebracht sind.

An heif3en Tagen sowie in warmen Raumen lauft der Motor langer.

Falls die Tur langere Zeit offen stand und viele Lebensmittel eingelagert sind, lauft
der Motor langer, um das Gerateinnere zu kihlen.

Die Temperatur im Gerat
ist zu hoch:

Stellen Sie sicher, dass die Geratesteuerungen richtig eingestellt sind.

Uberpriifen Sie, ob sich eine groBe Menge an Lebensmitteln in dem Gerét befindet.
Stellen Sie sicher, dass die Tur nicht zu haufig gedffnet wird.

Stellen Sie sicher, dass die Tire richtig schlief3t.

Die Tiiren lassen sich
nicht korrekt 6ffnen oder
schlieBen:

Stellen Sie sicher, dass keine Lebensmittelverpackungen die Tur blockieren.
Stellen Sie sicher, dass interne Teile oder der automatische Eiswiirfelbereiter nicht
verkehrt eingesetzt sind.

Stellen Sie sicher, dass die Turdichtungen nicht schmutzig oder klebrig sind.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausnivelliert ist.

8.2, FEHLER

Im Falle eines Betriebsalarms wird dieser in der LED-Segmentanzeige angegeben (z. B. Fehler 1, Fehler 2 usw...).

Kontaktieren Sie den Kundendienst und geben Sie den Alarmcode an. Der Alarmton ertént, das Alarmsymbol /I\
leuchtet auf und der Buchstabe F blinkt entsprechend der folgenden Fehlercodes:

Fehlercode Anzeige
Fehler 2 Buchstabe F blinkt alle 0,5 Sek. Er leuchtet zweimal auf O o
und bleibt dann 5 Sekunden lang aus. Dies wiederholt sich. o X2
Fehler 3 Buchstabe F blinkt alle 0,5 Sek. Er leuchtet dreimal auf I
und bleibt dann 5 Sekunden lang aus. Dies wiederholt sich. e x3
Fehler 6 Buchstabe F blinkt alle 0,5 Sek. Er leuchtet sechsmal auf I
und bleibt dann 5 Sekunden lang aus. Dies wiederholt sich. e X6

*Verfligbar nur bei ausgewahlten Modellen. Bitte sehen Sie in der KURZANLEITUNG, ob diese Funktion auf Ihrem Modell verfigbar ist.
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9. KUNDENDIENST

Bevor sie sich an den Kundenservice wenden: VA3 0000 000 00000
Das Gerat aus und wieder einschalten, um festzustellen,
ob die Stérung behoben ist. Falls nicht, trennen Sie das Hl H "lH Hlm H”ll H‘ll Hlm

Gerét von der Stromversorgung und warten Sie etwa eine
halbe Stunde, bevor Sie es wieder einschalten.

Falls die Stérung nach den vorstehend beschriebenen
Kontrollen weiter besteht, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst und erlautern Sie Ihr Problem.

« Die Servicenummer (die Zahl nach dem Wort SERVICE
auf dem Typenschild in dem Gerét).

- lhre vollstandige Anschrift,

« Ihre Telefonnummer und Vorwahl.

Sie benétigen dabei folgenden Angaben:
+  Geréatetyp und Modellnummer (auf dem Typenschild);
+  Eine kurze Beschreibung der Stérung;

Hinweis:

Die Offnungsrichtung der Tiir kann umgestellt
werden. Falls dieser Vorgang durch den Kundenservice
durchgefiihrt wird, ist er nicht durch die Garantie
abgedeckt.
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